
February 11, 2024; St. Willebrord Parish, Green Bay, Bulletin 

 

 AVAILABLE 
DISPONIBLE 

St. Willebrord Parish 

209 S ADAMS ST, GREEN BAY, WI 54301  |  (920) 435-2016  

VISIT OUR WEBSITE TO READ THE BULLETIN: STWILLYS.ORG  

OR FIND US ON FACEBOOK: ST WILLEBRORD PARISH  

St. Willebrord Mission Statement 
Proclaiming the Word of God and service to all persons is  

the heart of the mission of St. Willebrord Parish. 
Through our efforts, we hope to develop the faith and activity of  

our own membership, to witness to and  foster the message of  
Jesus to all who come to us, and to share our gifts  

and talents with everyone. 

La Misión de Nuestra Parroquia 
La raíz de nuestra misión en St. Willebrord es proclamar la Palabra 

de Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo  desarrollar la fe y la  
actividad de nuestra congregación con nuestros esfuerzos, para dar 
testimonio y promover el mensaje de Jesús a todo aquel que llame a 

nuestras puertas y a la vez compartir nuestros dones  
y talentos con todos. 

Building Restoration Fund 
(Roof, Ceiling and Pews) 

Fondo para Arreglar el Edificio 
(Techo Adentro, Afuera y Bancas) 

 
 

            $ 355,282   
 

              

Thank you!!!        Gracias!!! 

 

2ND COLLECTION  
Building Restoration Fund 
FEBRUARY 17 & 18 

                               2DA COLECTA 
                                         Fondo de Reparación del Templo 
                          17 y 18 DE FEBRERO  

 

Remember to take your Rice-Bowls home starting  

February 14 and be part of the annual Lend collection. 

Funds will benefit families that are in dire need of food. 

Recuerde tomar su Plato de Arroz a partir del Febrero 14, para 
ser parte de la colecta anual de Cuaresma. Que beneficia a 
familias que mas lo necesitan. 
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DISCIPULOS DE MARIA  
Los invita a que vengan y nos acompañen a rezar el 
Rosario en español todos los Jueves a las 6:00pm 

Antes de misa de 7:00pm 
¡Todos son bienvenidos! 

ENCUENTRELOS EN FACEBOOK: 

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 

Sunday, February 11 
  7:30 Maria Anne Cibula-Health 
  9:00  † Carol Boesen 
10:45 Bilingual Mass 
12:30 Mass in Spanish 
  5:00 Our Parishioners 
  6:30 Mass in Spanish 
 

Monday, February 12 
  7:15  Heidi & her son’s wellbeing 
12:05  Our Parishioners 
 

Tuesday, February 13 
  7:15  † Betty & Bob VanAlphen 
12:05  Our Parishioners 
 

Wednesday, February 14 
  7:15  † Robert Kelly 
12:05  Our Parishioners 
 5:00   Bilingual Mass 
 7:00  Mass in Spanish 

Thursday, February 15 
  7:15  † Craig VannieuwenHoven 
12:05  Our Parishioners 
  7:00  Mass in Spanish  
 

Friday, February 16 
  7:15  † Paul H. Kappel 
12:05  Our Parishioners 
 
 

Saturday, February 17 
  7:15  Our Parishioners 
  4:30 † MaryClare, Ellen & Harold 
             Hermans 
  6:00 Mass in Spanish 
 

Sunday, February 18 
  7:30  † Leo Everts 
  9:00  † Carol Derbique 
10:45 Bilingual Mass 
12:30 Mass in Spanish 
  5:00 Our Parishioners 

WEEKLY CONTRIBUTIONS/CONTRIBUCIONES SEMANALES 
 

February 3 & 4,  2024 Contributions ............... $     7,897.00  

Weekly budget/Presupuesto semanal ……….  .......... $     9,550.00 

Weekly Surplus/(Deficit)/Sobrante (Faltante)  .......... $    (1,653 .00)  

 
 

THANK YOU!         ¡¡¡GRACIAS!!! 
 

Donate online at: stwillys.org ; Questions call Cruz Delia  
920-435-2016 or email: cruz@stwillys.org 

Please remember St. Willebrord Church  
in your estate planning and/or your will. 

 
Para donar en línea visite: stwillys.org ; Pregunta llame a  

Cruz Delia 920-435-2016; o por email: Cruz@stwillys.org 

Por favor, recuerde la Iglesia de San Willebrord en la 
planificación de patrimonio y su testamento. 

On Mission Fuels Faith 
 
 

Thousands of fellow Catholics fuel their faith by reading the  
Diocese’s official online and print magazine, On Mission.  They’re 
reading the publication because it guides them on their faith journey.   
Inspirational stories from On Mission bring Christ right into their 
hearts and minds.   
With help from the Bishop’s Appeal, On Mission provides readers 
with reliable news, information, and inspiration.  Bimonthly stories 
reveal our Catholic faith.  You can sign up for a weekly email that 
will deliver articles directly to your inbox.  These stories challenge 
readers to explore and absorb Christian values in the world today. 
On Mission is made possible by the Bishop’s Appeal; please  
prayerfully consider a gift today.  Visit the Bishop’s Appeal website at 
www.catholicfoundationgb.org/give, or call Tammy at 920-272-8123. 

Los diáconos buscan servir 
 

Cada día, los diáconos responden al llamado de Jesús 
para servir a los demás. Trabajando en parroquias y  

comunidades, ellos administran las necesidades de las 
personas y llevan a Cristo a nuestro mundo día a día. La 
Campaña del Obispo ayuda a los diáconos con su  

programa de entrenamiento para su pre-ordenación, así 
como para su ordenación y para su educación continua. 
¿Sabías que actualmente tenemos 157 diáconos  

ordenados y 21 candidatos en formación? ¡Qué  

bendición para el futuro de nuestra diócesis! 
 

El diácono Ernesto González, de la Parroquia de Santa 
Teresa en Appleton, sintió el llamado de Dios al diacona-
do. "Ser un diácono para mi es servir, estar en oración y 
ser caritativo. Como diácono en Santa Teresa me encanta 
trabajar con las personas." Algunas de las mayores  

alegrías del diácono Ernesto provienen de invitar a la 
gente a acercarse a Cristo y ayudar a nuestros jóvenes 
hispanos y a los adultos aprender más acerca de su fe. 
 

Ayuda a otros hombres en su camino para ser diáconos. 
Para hacer su donativo, favor de contactar con su  

parroquia, también puede visitar el sitio: 
www.catholicfoundationgb.org/give o llamar al número 
gratis 920-272-8123 y comunicarse con Tammy. 

St. Willebrord Parish  

Total Raised: As of 2/6/2024 

$4,100 
                          Total Recaudado hasta 6 de Febrero  

 

2024 Goal: $20,883 

https://ssl.translatoruser.net/bv.aspx?from=en&to=es&a=http%3A%2F%2Fwww.catholicfoundationgb.org%2Fgive
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Message from Fr. Andy:  He came to the Sacristy after Mass and told me that he was grateful for the warm 
place to stay during the previous couple of weeks. St. Willebrord Parish had been a gift for him. He told me that 
he was entering a residential recovery program for addicts. A friend had just died from an overdose. The man 
believed that his friend wanted him to begin the process of recovery. This man told me that he “quit” drinking 
many times. This time he wanted to be healthy and recover, not just quit drinking and using. I prayed over him 
and asked his deceased friend to pray for him, too. 

     This year the Annual Diocesan Bishop’s Appeal has chosen the theme: “Living Eucharistically, Sharing the 
Gifts.” Eucharist is thanksgiving, Sacrament, unity, reconciliation, healing, growth, welcome, and more. It is difficult to live our 
parish motto: “Open Doors, Open Hearts,” but this is a eucharistic gift we offer. Hospitality is so important as a value and  

ministry. Our open doors and open hearts affect people like the man described above. We offered the warmth and the way by 
which he came to make an important decision for healing. Because we live eucharistically, he is able to LIVE! 

     Each of us must consider how to help one another to live eucharistically. The Green Bay Diocese is offering classes, retreats, 
workshops, and counselling so that you and I can live a fulfilled eucharistic life. Such a life is one whereby we offer our gifts to 
others so that they may live with the power and spirit of the Eucharist. We must pray together, worship as community, learn as 
disciples on the way, and grow in the grace and wisdom with which God is blessing us every day. 

     I know that we have several areas upon which to focus as a parish. We need to repair our church and return as soon as  

possible to the comfort our worship space. We must pay for the repairs and prepare for future needs at the parish. However, our 
parish exists BECAUSE we are part of a diocese. We benefit from the combination of gifts, talents, and donations of the whole 
diocese, and there are others who benefit from our gifts, talents, and donations. We are part of the Diocese of Green Bay. Our 
diocesan ministries, programs, training, and retreats are for the good of all. 

     Let us carefully consider how we can do several important things at once: repair and pay for our church repairs, support our 
parish ministries and pay our parish bills, and support our Diocese of Green Bay in the ways that benefit the whole community. 

Remember, you cannot take it with you! So, make it count in the here and now!. Peace, Father Andy 
 

 

Mensaje del P. Andy:  Él vino a la sacristía después de la misa y me dijo que estaba agradecido por el lugar cálido que  

durante las dos semanas anteriores pudo quedarse. La parroquia de St. Willebrord había sido un regalo para él. Me dijo que  

estaba entrando a un programa residencial de recuperación  para adictos. Un amigo acababa de morir de una sobredosis. El  

hombre creía que su amigo quería que comenzara el proceso de recuperación. Este hombre me dijo que "dejó" de beber muchas 
veces. Esta vez quería estar sano y recuperarse, no solo dejar de beber y consumir. Oré por él y le pedí a su amigo fallecido que 
también orara por él. 

     Este año, la Campaña Anual del Obispo Diocesano ha elegido el tema: "Vivir eucarísticamente, compartir los dones". La  

Eucaristía es acción de gracias, sacramento, unidad, reconciliación, sanación, crecimiento, bienvenida y más. Es difícil vivir el 
lema de nuestra parroquia: "Puertas abiertas, corazones abiertos", pero este es un don eucarístico que ofrecemos. La hospitalidad 
es muy importante como valor y ministerio. Nuestras puertas abiertas y nuestros corazones abiertos afectan a personas como el 
hombre descrito anteriormente. Le ofrecimos la calidez y la forma en que llegó a tomar una decisión importante para la curación. 
¡Porque vivimos eucarísticamente, él es capaz de VIVIR! 

     Cada uno de nosotros debe considerar cómo ayudarse mutuamente a vivir eucarísticamente. La Diócesis de Green Bay está 
ofreciendo clases, retiros, talleres y consejería para que usted y yo podamos vivir una vida eucarística plena. Una vida así es 
aquella en la que ofrecemos nuestros dones a los demás para que vivan con la fuerza y el espíritu de la Eucaristía. Debemos orar 
juntos, adorar como comunidad, aprender como discípulos en el camino y crecer en la gracia y la sabiduría con la que Dios nos 
bendice todos los días. 

      Sé que tenemos varias áreas en las que enfocarnos como parroquia. Necesitamos reparar nuestra iglesia y regresar lo antes 
posible a la comodidad de nuestro espacio de adoración. Debemos pagar por las reparaciones y prepararnos para las necesidades 
futuras en la parroquia. Sin embargo, nuestra parroquia existe PORQUE somos parte de una diócesis. Nos beneficiamos de la 
combinación de dones, talentos y donaciones de toda la diócesis, y hay otros que se benefician de nuestros dones, talentos y do-
naciones. Somos parte de la Diócesis de Green Bay. Nuestros ministerios diocesanos, programas, capacitación y retiros son para 
el bien de todos. 

      Consideremos cuidadosamente cómo podemos hacer varias cosas importantes a la vez: reparar y pagar las reparaciones de 
nuestra iglesia, apoyar nuestros ministerios parroquiales y pagar nuestras cuentas parroquiales, 

y apoyar a nuestra Diócesis de Green Bay en las formas que beneficien a toda la comunidad. Recuerda, ¡no puedes llevarlo  

contigo! Así que, ¡haz que cuente en el aquí y ahora! Paz, P. Andy 

2024 TAX LETTERS 
Your donation letters for 2023 are in the mail. 

Thank you for your patience.  
Any questions please call Cruz Delia at  

920-435-2016. Thank you. 

 CARTAS PARA LOS IMPUESTOS 2024 
Las cartas de sus donaciones del 2023 están en camino. 

Gracias por su paciencia.  
Cualquier pregunta por favor de comunicarse con Cruz 

Delia llamando al 920-435-2016. Gracias. 
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Números telefónicos Importantes 
-Alcohólicos Anónimos - Grupo Central GB-Centro Comunitario.  
       Jueves a las 6pm, Sábado y Domingo a las 10:00am.  
       Llame a Juan 530-9857 para mas información. 
-Al-Anón-Grupo Fortaleza y Esperanza; llame a Evelia 264-5079,  
                                                          Claudia 217-9795, Juanita 830-319-4722 
-CASA ALBA (Recursos para hispanos) 920-445-0104 
-Natalia Sidon - 920-448-3330 prevención de crímenes 
-St. Vincent de Paul - Maria Arriola 920-435-4040X128  
                                     Centro de Serv.Personales 
-DIÓCESIS DE GREEN BAY -  920-437-7531 
-CARIDADES CATÓLICAS - 920-272-8234 
-ESCUELAS GRACE-920-499-7330/gracesystem.org; 
                                       1087 Kellogg St,GB 54303 
-A & A Alexandrina Center- 920-435-4191; 101 N Webster Ave, GB  

RECORDATORIO IMPORTANTE! 
 

Bendición de QUINCE AÑOS. Usted necesita con una  
ANTICIPACIÓN MÍNIMA DE  6 MESES O MÁS  reservar la 

fecha de la misa. La fecha está sujeta a la disponibilidad de  
horario. Haga una cita con el Padre Andy. 

 

      PRESENTACIÓN DE 3 AÑOS, para reservar llame a la oficina  
                por lo menos UN MES ANTES de la celebración. 

Important Numbers: 
-Green Bay Diocese -  (920) 437-7531  
-Catholic Charities-  (920) 272-8234  
-English AA Group -  (920) 366-4880 
-GRACE Schools -  (920) 499-7330 
       1822 Riverside Dr, GB, 54301 
 graceoffice@gracesystem.org 
-Golden House -   (920) 432-4244 
-A&A Alexandrina Cntr-  (920)435-4191 
 1600 Shawano Ave, Suite 106 
 Green Bay, WI 54303 
-Love Life Ministry -  (920) 497-1087  

Alcoholics Anonymous  
could help you or a  

family member. 
Call the GB Area  

AA Hot Line  

Narcotics Anonymous 
Looking for a meeting 

site? Call the Green Bay 
Area NA Hot Line  
1-800-407-7195 

Grupo: FORTALEZA Y ESPERANZA 

      Las coordinadoras de el programa de Al-Anon en Español Claudia y 
Evelia invitan a los familiares de personas adictos al alcohol.  
     Este grupo es una hermandad de parientes y amigos de los que sufren de 
alcoholismo. La meta de este grupo es poder compartir nuestras experiencias 
y esperanza, con el fin de encontrarle un fin al problema común.  
      Aprenderemos juntos para poder entender la enfermedad del alcoholis-
mo, También, aprenderemos a manejar situaciones difíciles, con mas con 
fianza, cordura y hasta con paz interior.  
Puede llamarnos a:  Evelia 920- 264-5079  
  Claudia 920-217-9795. 

 Todos son bienvenidos. 

Married and hurting? Retrouvaille can 
help 
Visit helpourmarriage.org or call (920) 288-2043. 

   Prayer Vine:  If you are in need of prayers, we will 

pray for you! Call Sandra at 920-660-8686 

Mass Schedule / Horario de Misas 
Daily Masses: Mon-Fri 7:15am Eng,      
     12:05pmEng; Thurs. 7:00pmSpn;     
     Saturday 7:15amEng 
Weekend Masses: Saturday 4:30pm Eng,   
     6:00pm Spn;  
Sunday: 7:30am Eng, 9:00am Eng,  
     10:45 am Bilingual, 12:30 pm Spn,    
     5:00pm Eng, 6:30pm Spn 
Reconciliation (Confessions):  
     Mon-Fri 7:00 am & 11:30 am,  
     Sat. 7:00am 

Misas Diarias: Lunes-Viernes 7:15am 
 Ingles y 12:05pm Ingles;  
 Jueves 7:00pm Español;  
 Sábado 7:15am Ingles 
Misas del Fin de Semana:  
Sábado 4:30pm Ingles, 6:00pmEsp;  
Domingo: 7:30am Ingles, 9:00am Ingles,  
     10:45am Bilingüe, 12:30 pm Español,   
     5:00pm Ingles, 6:30pm Español 
Reconciliación (Confesiones):  
     Sáb. 5:30pm;  
     Dom. 10:15am,  12:15pm, 6:00pm 

St. Willebrord Parish Pantry Tuesdays (9:00-12:00pm) 
Please, if you or someone you know needs the help, do not 
hesitate to let them know about this service we offer. When 
you come please bring a picture ID and a piece of mail with 

your name & address. Thank you. 
 

Necesita comida???... Tenemos un dispensario en St. Willebrord el 
cual puede usar si necesita recibir alimentos. Cada familia puede 
venir una vez por mes. Esta disponible todos los Martes 9:00am-
12:00pm. Por favor no dude en venir si lo necesita. Necesita traer 
una identificación con foto y una carta del correo reciente con su 
nombre y dirección. Gracias. 

Come Pray the Rosary With Us 
Every weekday, M-F after the 7:15 a.m.,  

and after midday Masses &  
devotions we invite you to stay to pray the rosary.  

Take a few minutes to join in prayer with this special group. 

Reporting Sexual Abuse 
If you know of an incident of sexual abuse of a person who is now under the 

age of 18 by a priest, deacon, employee or volunteer, PLEASE  
IMMEDIATELY CALL THE CIVIL AUTHORITIES  

AND THEN THE DIOCESE. 
If the person was abused as a minor but is now an adult, please contact:  

Office of Safe Environment Dioc. of GB  
920-272-8174 / 1-877-270-8174 (toll free).  

We always encourage you to report the incident to civil authorities. 
 

 
 

Reportando Abuso Sexual 
Si usted sabe de un incidente de abuso sexual por un sacerdote, diacono, 

empleado o voluntario, a una persona que es actualmente menor de los 18 
años de edad POR FAVOR LLAME INMEDIATAMENTE  A LAS  

AUTORIDADES CIVILES Y DESPUES A LA DIOCESIS. 
Si la persona fue abusada cuando era un menor de  

edad pero actualmente es un adulto, contacte a:  
Oficina de Ambiente Seguro Diócesis de GB  

920-272-8174 O al 1-877-270-8174 (gratuito) 
Nosotros siempre recomendamos que reporte el  

incidente a las autoridades civiles. 

Every Friday immediately after the noon Mass 
Devotion to Our Lady of Sorrows with Eucharistic 

Exposition and Benediction. 
 

Todos los viernes inmediatamente después de la Misa 
de mediodía rezamos a Nuestra Señora de los Dolores con 

Exposición Eucarística y Bendición en Ingles. 

The TOUCH GROUP... 
Is in contact with our seniors and those who are  

homebound for holidays, birthdays, and other occasions. 
Come and see what we are about!  

For more information call: Barb 920-437-5958 
RECONCILIATION 
Mon-Fri:7:00am&11:30am 
Saturday: 7:00 am 
BAPTISMS  
Celebrated monthly (except during 
Lent and Advent) during a 
weekend liturgy. Please make 
arrangements 2 months before 
Baptism.  
1ST EUCHARIST  
We offer continual Faith 
Formation classes for children 
starting at 4 years old through 11th 
grade. Registration begins on June 
1st. 

MARRIAGE  
Contact Fr. Andy no less than 6 
months before the desired date. 
CONFIRMATION 
Confirmation is celebrated in the 
spring of 11th grade of high 
school, after appro-priate 
preparation in our Faith Formation 
program.  
OCIA 
Adult candidates for full member-
ship in the Roman Catholic 
Christian community are prepared 
through the OCIA process and 
received at the Easter Vigil. 

SACRAMENTAL INFORMATION 


